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WT 100 / NTY3 /WY100

Tooling

Nakamura-Tome

(S TATIC TOOLS

(1) 0.D. Cutting holder RH (2) 0.D. Cutting holder LH

(3) Double 0.D. cutting holder (4) Quad 0.D. cutting holder

('5)1.0. Cutting holder

Technical Data / Dati Tecnici g : (gge Technical Data / Dati Tecnici gfﬂc" e

eotonsoporcuemdesrocoon_ANCw1000208 - BERVE PR TOLOER Zomm ANK\W10 8875
700 CUTHGROLELA Bt oy | OIS SNGBATHOLER o
JPAURED OB cynoonns#TAEBORNS SRR
40108 oSSR By | 92V H088
5)1.D. CUTTING HOLDER 20x20mm ANKWi00D20  10) BORING BAR SLEEVE TR

5) Portautensile per interni 20x20mm

10) Bussole di riduzione
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Tooling

Nakamura-Tome WT 100 / NTY3 /WY100

( Live TooLs

(1A Axial MA-25 (118) Axial MA-2,5 C 70 Bar ("2) Avial MA-1,5 2U Front ('3) Axial MA-1,5 3U Front

('9) Adjustable MCU-1 5

('8) Radial M90-2,58 Spesder

Code

Technical Data / Dati Tecnici Technical Data / Dati Tecnici

Codice Codice
R oo HRPIBLEN o o
o wwocy 9 THERDWHANOUOZT o
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- Tooling

WT150 /WT250 /TC18 /WTW 150 / WTS 150
NTM 3/ SUPER NTJ = NTJX Nakamura-Tome

(S TATIC TOOLS

(1) 0.D. Cutting holder RH (2) 0.D. Cutting holder LH (3) Double I.D. holder (4) Double 0.D. holder (SA/B) Boring bar holder

H=55/70

Code

Code 9 i ici
Technical Data / Dati Tecnici Codice

Codice
1) 0.D. CUTTING HOLDER RH 20X20mm 6A) BORING BAR HOLDER 32mm H=55
7))Portautens//e per esterni destro 20x20mm ANK.W15.0020.R 6A) Portabareno 32mm H=55 ANK. W15.BB32.55

2) 0.D. CUTTING HOLDER LH 20X20mm 6B) BORING BAR HOLDER 32mm H=70
2)) Portautensile per esterni sinistro 20x20mm ANK.W15.0020.L EB})Portabareno 32mm H=70 ANK. W15.8B32.70

Technical Data / Dati Tecnici

SDOUBLE D, HOLDER 020y, owwtioma ) BOUBLEBORING BARADLDER m g whs s
fBOUBLEDD FOLOERZdony, — wisOumoz 9 TAPLEBONNG BARHOLDER g whs
S oy A s
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Tooling

WT150 /WT250 /TC18 /WTW 150 / WTS 150

Nakamura-Tome

NTM 3 / SUPER NTJ - NTJUX

[ LIve TooLs

ER25 [ 1A/B) Axial MA-2,5/2,5C

("2) Axial MA-2,55 Speeder

('31/B) Radial M30-2,5/2,5

("4A/B) Rad. M90-25/25C Hs

Technical Data / Dati Tecnici

1A) AXIAL MA-2,5

Code
Codice

Technical Data / Dati Tecnici

5A) RADIAL OFFSET M90-2,5D

Codice

14) Assiale MA-25 ANKWIS.0100 = ) padiale Arretrato M90-2.50 AHESHIIITD
PUMIATIOEE s SMORITEIRIOCS sy
DU pwowsows | IMOMOTET MR P8 gy
o s s PSS OPOSTES s
B T s PSSO s
T
4B) RADIAL M90-25 C 70 BAR H=T5:1m  p\ WIS 000075

4B) Radiale M90-2,5 C 70 Bar H=75 mm

ER 32 (SA/B) Axial MA-3,5/3,5C 70 Bar (1 0A/B) Radial M90-3,5/3,5C 70 Bar (1 1A/B) Radia(lj M830-3,5/3,5C H75
1

Code Code

Technical Data / Dati Tecnici Technical Data / Dati Tecnici

Codice Codice
ey A
e s (YRR wwsimoars
o0 0L 0 oo EPOALISSC 0By ST s
) w A SmartChange
ﬁ Ref. Pg 9/Rif. pag 9
~B
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- Tooling

WT300

Nakamura-Tome

(S TATIC TOOLS

(1) 0.0. Cutting holder RH

(2)0.0. Cutting holder LH

(6) Triple boring bar holder

('3) Double 1.0. holder ("4) Boring bar holder

('7) Cut-off holder

Technical Data / Dati Tecnici g g;,’-ge Technical Data / Dati Tecnici gg’j,’-c" e
e B L
T M
4) BORING BAR HOLDER 32mm ANKW30BB32 8 BORING BAR SLEEVE ANKW30.80X

4) Portabareno 32mm

8) Bussole di riduzione
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Tooling

Nakamura-Tome WT300

[ Lve TooLs

(1A) Axial MA-35 ('18) Axial MA-3,5C 70 Bar ('2) Axial MA-2,5 S Speader ('3A) Radial M30-35

("48) Radial M90-35 DC

Technical Data / Dati Tecnici cods] Technical Data / Dati Tecnici gode’
oL | SRS
e N T
PRSI oy S OISO
s 3 ST pwocar
R ey
4A) RADIAL MS0- 3,5 D ANK 30,0700

4A) Radiale M90- 3,5 D
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- Tooling

SUPERMILLWY250 - WT150 - SC200L

NTY3 JUMBO

Nakamura-Tome

MNakamura-Torme

(S TATIC TOOLS

(1) 0.0. Cutting holder RH (2)0.0. Cutting holder LH

Technical Data / Dati Tecnici g:‘gge

1)0.D. CUTTING HOLDER RH 25X25mm ANK WT4.0D25.R

1) Portautensile per esterni destro 25x25mm

('3) Double 1.0. holder ("4) Boring bar holder

r7) Boring bar sleeve

. . . . Code
Technical Data / Dati Tecnici Codice

5) DOUBLE BORING BAR HOLDER 25mm ANK WT4 BB25.2

5) Portabareno doppio 25mm

2) 0.D. CUTTING HOLDER LH 25X25mm 6) CUT-OFF HOLDER 32mm

2) Portautensile per esterni sinistro 25x25mm ANK.WT4.0025.1 6) Portalama 32mm ANK.WT4.C032
3) DOUBLE 1.D. HOLDER 25x25mm 7) BORING BAR SLEEVE

3) Portautensile per interni doppio 25x25mm ANK.WT4.1025.2 7) Bussole di riduzione ANK-WT4.RDX
4) BORING BAR HOLDER 32mm

4) Portabareno 32mm ANK.WT4.BB32
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Tooling

SUPERMILLWY250 - WT150 - SC200L
Nakamura-Tome NTY3 JUMBO

[ Lve TooLs

((1A) Axial MA-3.5 (118) Axial MA-3,5 C70 Bar ("2) Radial M90-35 (128 Radial M90-3,5C 70 Bar

( 3B) Radial M30-3,5C 70 Bar ( 4) Adjustable MCU-15
H75

Code

Code

Technical Data / Dati Tecnici Codice Technical Data / Dati Tecnici Codice
s oo SIS s
Tl o O SR R
%}HEZQAA%}J/_/%% 35 ANK WT2.0200 21)) g%ﬁ%%g JVIIUEU 15 ANK WT4.0500
2B) RADIAL M90- 3,5 C 70 Bar T G

2B) Radiale M30- 3,5 C 70 Bar

Pg 8/ Pag 8



Smart Change

NAKAMURA SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change Nakamura-Tome

La nuova era del Quick Change

s '

ASmartChange

Triplo contatto per una miglior precisione
Triple contact for a higher precision /
Crei Kontakpunkte fir noch bessere Genauighkait

Design compatto
Compact design / Kompaktes Design

Presettaggio fuori macchina
Cutsicle presetting / Vorginstellung aulBertal der Maschine

-
Maggior flessibilita Minor costi e tempi di
Increased flexibility attrezzaggio macchina
Hohere Hexibilitat Lower costs and reduced set up time

Reduzierte Kosten und Rlstzelten

Pg 9/ Pag 9



Smart Change

NAKAMURA SmartChange

A SmartChange

Sistema triplo contatto / Triple contact system / Systern mit drei Kontaktpunkten

Superfici di appoggio / Contact surfaces / Berlihrungsplane

Nakamura-Tome The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

Third contact point
Dritter Kontakipunki

Primo e secondo punto di contatto
First and second contact point
Erster und zweiter Kontakipunkt

—— Terzo punto di contatto

Ghiera SmartChange brevetftatta
(annessa al corpo del motorizzato)

Fatented SmartChange nut
(mouniad on the boady)

Patenherte SmartChange Mutter
(auf Gehause engebaul)

Chiave di riscontro SmartChange
(permetite montaggio con una sola mano)

SmartChange Wrench
{ore-hand harkdling)

SmartChange Gegenschiusss!
(Einhandbedienung)

@ Bloccaggio Ghiera / ® Sbloccaggio / Unclamping / Klemmung iésen
Clamping nut / Klemmung mutter @ Estrazione /Pull out / Ausziehen



| smaomn

Nakamura-Tome

A SmartChange

Disponibile anche con adduzione refrigerante interna max 70 bar.
Available also with internal coolant max 70 bar.
Verfiigbar mit innerer Kiihimittelzufiihrung max 70 bar. (@

CARTUCCE

Adapters / Schnittstelle
grandezza max disponibile
max dimension available
maximales Mal3 verfiigbar

ER20/ ER25 / ER32

26/8/10/12/16 mm

Porta fresa

shell mill holder - aufsteckfrasdorn

13/16/22 mm

DISPONIBILE PER TORNI/ AVAILABLE FOR LATHES / VERFUGBAR FUR DREHMASCHINEN
TW10/SC150/SC250 / WT150 / WT250 / WTW150 / WTS150 / NTM3

SUPER NTJ/NTJX
WT100/NTY 3/WY100

Pg 11/Pag 11



Smart Change

NAKAMURA SmartChange

Nakamura-Tome The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

ASmartChange

Presettaggio fuori macchina 7 Outside presetting / Voreinstelung auBerhalb der Maschine

GFH?JE ﬂl nostro sistema e DDSSib“E con un Adattatore per pre-set (50 - Smart Change
adattatore universale presettare gli utensili Yool Bt saiters (50 « Smert Changs
fuori macchina aumentando cosl la Voreinstelladapter 150 « Smart Changs
produttivita e riducendo costi e tempi
di attrezzaggio.

This sysfemn allows o pre-set all the tools outside
the machine thanks to a universal adapter for all
preselters. This speeds up the tool change and as
a consequence the production cycle.

Unser System erméglicht das Voreinstellen
auBerhalb der Maschine, dank einem
Uiniversaladapler. Auf diese Art und Weise
werden die allgemeinen Kosten und Ristzeiten
stark reduziert.

Tabella dati tecnici / Technical data / Technische Daten

Tempo massimo di sostituzione cartucce Precisione con barra inserita nel mandrino
Time to change front end / Zeit fir Schnitistellenwechsa! m m%wmmmw
e : m at 120 mm = 0,01mm

/' Max 0,001

2 Max 0,002

Pg 12/ FPag 12



| Tooling

NZ 1500/2000 NT 3000 / DURATURN 2050/2550
NL 1500/2000 ( 20 station ) MORI SEIKI

(S TATIC TOOLS

(1) 0.. Cutting holder (2)1.0. Cutting holder

20x20mm

r5) Boring bar sleeve

< =
&)

Code Code

Technical Data / Dati Tecnici Codice Technical Data / Dati Tecnici Codice
1) 0.D. CUTTING HOLDER 20X20mm 4) BORING BAR HOLDER 32mm

1) Portautensile per esterni 20x20mm AMS.NZ1.0D20 4) Portabareno 32mm AMS.NZ1.BB32
2)1.D. CUTTING HOLDER 20X20mm 5) BORING BAR SLEEVE
2) Portautensile per interni 20x20mm AMS.NZ1.1D20 5) Bussole di riduzione AMS.NZ1.RDX
3) CUT OFF HOLDER 26mm AMS.NZ1.C026

3) Portalama 26mm

Pg 13/ Pag 13



Tooling

NZ 1500/2000 NT 3000 / DURATURN 2050/2550
MORI SEIKI NL 1500/2000 ( 20 station )

THE MACHINE TOOL COMPAMNY

([ Lve TooLs
(1A Axial MA-25 (/18) Axial MA-2,5 C 70 Bar ("2) Radial M90-2.5 (128 Radial M90-2,5 C 70 Bar

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici gfj,’-c" e
s R
T oo A3
§/§‘,’H’§§‘,-ZQAA59’}§_’§%'Z'5 AMS.NZ1.0200
& ' 2 SmartChange
ﬁ Ref. Pg 17/ Rif. Pag 17
B
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Tooling

NL 1500 / NL 2000 / NL 2500 / NL 3000

(12 station)

MORI SEIK]

THE MACHINE TOOL COMPANY

(S TATIC TOOLS

(1) 0.. Cutting holder (2)1.0. Cutting holder

25x25mm

Technical Data / Dati Tecnici gode’ Technical Data / Dati Tecnici gode.

1) 0.D. CUTTING HOLDER 25X25mm 5) BORING BAR HOLDER 40mm

1) Portautensile per esterni 25x25mm AMS.NL2.0D25 5) Portabareno 40mm AMS.NL2.8B40
2)1.D. CUTTING HOLDER 25X25mm AMS.NL2 ID25 6) DOUBLE BORING BAR HOLDER 40mm AMS.NL2 BB40.2

2) Portautensile per interni 25x25mm

6) Portabareno doppio 40mm

3) DOUBLE 0.D. CUTTING HOLDER 25X25mm
3) Portautensile per esterni doppio 25x25mm AMS.NL2.0025.2

7) BORING BAR SLEEVE AMS.NL2 RDX

7) Bussole di riduzione

4) CUT OFF HOLDER 32mm
4) Portalama 32mm AMS.NL2.C032

Pg 15/ Pag 15



Tooling

NL 1500 / NL 2000 / NL 2500 / NL 3000

MORI SEIKI

THE MACHINE TOOL COMPAMNY

(12 station)

[ Lve TooLs

ER 32 ( 1A/B) Axial MA-35/3,5C

('3) Radial M90-35 2U

("2 A/B) Radial M90-3,5/3,5C

("4) Adjustable MCU 35

Technical Data / Dati Tecnici gode’ Technical Data / Dati Tecnici on

53’@52%%,’?’5 AVSN2ot00 2B RADIAL MA0-55 C 70 Bar AMS.NL2.020C
%’Aﬂifﬂmnﬁfggfo e AMS.NL2.010C ggﬁg[f@%ﬁ%zu AMS.NL2.0300
Pty sNzoo 4 ADJUSTABLE MCU 35 A NLZ 0500

[ Lve TooLs

ER 40 ( 1A/B) Axial MA-4,5/4,5C

('3) Radial M30-4,5 20

(Z A/B) Radial M90-4,5/4,5C

("4) Abjustable MCU 35

Code

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici Codice

1A) AXIAL MA-4,5 2B) RADIAL M90-4,5 C 70 Bar

1A) Assiale MA-4,5 AMS.NL2.0100.40 2B) Radiale M90- 4,5 C 70 Bar AMS.NL2.020C.40

1B) AXIAL MA-4,5 C 70 Bar 3) RADIAL M90-4,5 2U

1B) Assiale MA-4,5 C 70 Bar AMS.NLZ.010C 40 3) Radliale M90- 4,5 2U AMS.NL2.0300.40

2A) RADIAL M90-4,5 4) ADJUSTABLE MCU 3,5

2A) Radiale M0- 4,5 AMSNL2.020040 ) prientabite MCU 3.5 AMS.NL2.0500
A SmartChange

* P

2P

Ref. Pg 17/ Rif. Pag 17
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Smart Change

MORI-SEIKI SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

MORI SEIK]

THE MACHINE TOOL COMPANY

La nuova era del Quick Change

s '

ASmartChange

Triplo contatto per una miglior precisione
Triple contact for a higher precision /
Crei Kontakpunkte fir noch bessere Genauighkait

Design compatto
Compact design / Kompaktes Design

Presettaggio fuori macchina
Cutsicle presetting / Vorginstellung aulBertal der Maschine

-
Maggior flessibilita Minor costi e tempi di
Increased flexibility attrezzaggio macchina
Hohere Hexibilitat Lower costs and reduced set up time

Reduzierte Kosten und Rlstzelten

Pg 17/ Pag 17



Smart Change

MORI-SEIKI SmartChange

MORI SEIKI The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

THE MACHINE TOOL COMPAMNY

A SmartChange

Sistema triplo contatto / Triple contact system / Systern mit drei Kontaktpunkten

Superfici di appoggio / Contact surfaces / Berlihrungsplane

Primo e secondo punto di contatto
First and second contact point
Erster und zweiter Kontakipunkt

—— Terzo punto di contatto
Third contact point
Dritter Kontakipunki

Ghiera SmartChange brevetftatta
(annessa al corpo del motorizzato)

Fatented SmartChange nut
(mouniad on the boady)

Patenherte SmartChange Mutter
(auf Gehause engebaul)

Chiave di riscontro SmartChange
(permetite montaggio con una sola mano)

SmartChange Wrench
{ore-hand harkdling)

SmartChange Gegenschiusss!
(Einhandbedienung)

@ Bloccaggio Ghiera / ® Sbloccaggio / Unclamping / Klemmung iésen
Clamping nut / Klemmung mutter @ Estrazione /Pull out / Ausziehen



Smart Change

MORI SEIK]

THE MACHINE TOOL COMPANY

A SmartChange

Disponibile anche con adduzione refrigerante interna max 70 bar.
Available also with internal coolant max 70 bar.
Verfiigbar mit innerer Kiihimittelzufiihrung max 70 bar. (@

CARTUCCE

Adapters / Schnittstelle
grandezza max disponibile
max dimension available
maximales Mal3 verfiigbar

ER20/ ER25 / ER32

Weldon
26/8/10/12/16 mm

Porta fresa
shell mill holder - aufsteckfrasdorn

DISPONIBILE PER TORNI/ AVAILABLE FOR LATHES / VERFUGBAR FUR DREHMASCHINEN
| lelgB=e T NL 1500 - 2000 - 2500 - 3000 ER 32

NZ 1500-2000 / NT 3000 / NL 1500-2000 20 Staz / DURATURN 2050MC / 2550MC

Pg 19/ FPag 19



Smart Change

MORI-SEIKI SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

MORI SEIKI

THE MACHINE TOOL COMPAMNY

ASmartChange

Presettaggio fuori macchina 7 Outside presetting / Voreinstelung auBerhalb der Maschine

GFH?JE ﬂl nostro sistema e DDSSib“E con un Adattatore per pre-set (50 - Smart Change
adattatore universale presettare gli utensili Yool Bt saiters (50 « Smert Changs
fuori macchina aumentando cosl la Voreinstelladapter 150 « Smart Changs
produttivita e riducendo costi e tempi
di attrezzaggio.

This sysfemn allows o pre-set all the tools outside
the machine thanks to a universal adapter for all
preselters. This speeds up the tool change and as
a consequence the production cycle.

Unser System erméglicht das Voreinstellen
auBerhalb der Maschine, dank einem
Uiniversaladapler. Auf diese Art und Weise
werden die allgemeinen Kosten und Ristzeiten
stark reduziert.

Tabella dati tecnici / Technical data / Technische Daten

Tempo massimo di sostituzione cartucce Precisione con barra inserita nel mandrino
Time to change front end / Zeit fir Schnitistellenwechsa! m m%wmmmw
e : m at 120 mm = 0,01mm

/' Max 0,001

2 Max 0,002

Pg 20/ Pag 20



Tooling

LB2000 EX - LB2500 EX (M)
LB3000 EX (M, MY)

B LE3000 EX

(S TATIC TOOLS

(1)00. Cutting holder [ 2)1.D. Cutting holder [ 3) Cut off holder ("4) Boring Bar holder

25x25mm

L'/ 25x25mm

(6) Double 0.0. holder [ 7) Double 1.0. holder

25x25mm

Technical Data / Dati Tecnici g :cﬁge Technical Data / Dati Tecnici gfﬂc" e

T L Ny
s oI e oo I OGS oo
O A e AOK.EX3.C032 g)) b gggf;ﬁgﬂ;’ G BAR HOLDER 40mm  rox Ex3.8840.2
s dom AKBOBBID e et ot i AOKEX3EBA02C
P rotapeno mgmmo o AOKEXABBE e el

Pg 21/ Pag 21



LB2000 EX - LB2500 EX (M)
m LB3000 EX (M, MY)

[ Lve TooLs

((1A) Axial MA-3.5 (118) Axial MA-3,5 C 70 Bar ("2) Radial M90-35 (28 Radial M90-35 C 70 Bar

&

('3) Radial M90-35 2U ("4) Adjustable MCU-1 5

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici gj’j,’-c" e
e ko0 28 MOAL U5 r0se
%}HEZQAA%%-&'ﬁ AOK EX3.0200 21)) éfﬁifa’ﬁ,?‘ﬁéi %UU- 15 AOK EX3.0500
& 0 QA SmartChange
w Ref. Pg 31/ Rif. Pag 31
2P
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Tooling

LB4000 EX (M, MY)

SPACE TURN
LB30ODOEX

(STATIC TO0LS
(1) 0D Cutting holder (21D Cutting holder
‘\'/ 25x25mm
r5) Boring bar IC Refr. Combi (6) Boring bar sleeve

>

=
“"
Technical Data / Dati Tecnici gode’ Technical Data / Dati Tecnici gode.
1) 0.D. CUTTING HOLDER 25X25mm 4) BORING BAR HOLDER 40mm
1) Portautensile per esterni 25x25mm ADK.EX4.0025 4) Portabareno 40mm ADK.EX4.BB40
2)1.D. CUTTING HOLDER 25X25mm 5) BORING BAR IC REFR. COMBI 40 mm
2) Portautensile per interni 25x25mm AOK.EX4.ID25 5) Portabareno refrigerato combi 40 mm ADK.EX4.8840.C
3) CUT OFF HOLDER 32mm 6) BORING BAR SLEEVE
3) Portalama 32mm ADK.EX4.C032 6) Bussole di riduzione ADK.EX4.RDX
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Tooling

LB4000 EX (M, MY)

[ Lve TooLs

(1A) Axial MA-45 ('18) Axial MA-4,5 C 70 Bar ("2n) Radial M30-4,5 ('28) Radial M30-4,5 C 70 Bar

('3) Adjustable MCU-2,5

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici gfj,’-c" e
s o BUIMCH o
i Lo ocuow PUSHIENELLSTS  ocoura
%@%Z?Aﬁgﬁg#ﬁ AOK.EX4.0200
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LT2000 EX (M, MY, MYW)

Tooling

(S TATIC TOOLS

(1) 0D Cutting holder ("2) Double 0D Cutting holder

) . . . Code
Technical Data / Dati Tecnici Codice
1) 0.D. CUTTING HOLDER 20X20mm AOK.L20.0D20

1) Portautensile per esterni 20x20mm

('3)1D Cutting holder ("4) Cut off holder

. . . . Code
Technical Data / Dati Tecnici Codice
5) BORING BAR HOLDER 32mm AOK 1.20.BB32

5) Portabareno 32mm

2) DOUBLE 0.D. CUTTING HOLDER 20X20mm AOK 120.0D20.2

2) Portautensile per esterni doppio 20x20mm

6) BORING BAR IC HOLDER COMBI 32 mm
6) Portabareno doppio refrigerato combi 32 mm AOK.120.8832.C

3)1.0. CUTTING HOLDER 20X20mm 7) BORING BAR SLEEVE

3) Portautensile per interni 20x20mm AL 7) Bussole di riduzione AOK.L20.RDX
4) CUT OFF HOLDER 26mm

4) Portalama 26mm ADK.L20.C026
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m LT2000 EX (M, MY, MYW)

[ Lve TooLs

(1A Axial MA-25 (/18) Axial MA-2,5 C 70 Bar ("2) Radial M90-2.5 (128 Radial M90-2,5 C 70 Bar

&

Technical Data / Dati Tecnici gg;{ge Technical Data / Dati Tecnici [‘,‘::zgge

1A) AXIAL MA-2,5 2A) RADIAL M90-2,5

1A) Assiale MA-2,5 AOK.120.0100 2A) Radiale M90- 2.5 ADK.L20.0200

1B) AXIAL MA-2.5 C 70 Bar 2B) RADIAL M90-2,5 C 70 Bar

1B) Assiale MA-2,5 C 70 Bar AOK.L20.010C 2B) Radiale M90- 2,5 C 70 Bar ADK.L20.020C
A SmartChange

Ref. Pg 31/ Rif. Pag 31
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VDI 30 - LB 10M / LB 101l M

Tooling

LB 200M / LT 200M / GENOS L Series

(S TATIC TOOLS

(1) 0.. Cutting holder () 1.0. Cutting holder

("5) Offset boring bar holder RH

(6) Offset boring bar holder LH

('3) Double 1.D. Cutting holder | 4) Cut-off holder

(7) Double boring bar holder

S
V"
Technical Data / Dati Tecnici Code Technical Data / Dati Tecnici Code
Codice Codice
1) 0.D. CUTTING HOLDER 20X20mm 5) OFFSET BORING BAR HOLDER RH 32 mm
1) Portautensile per esterni 20x20mm AOK LT3.0020 5) Portabareno arretrato Dx 32 mm ADK.LT3.BB3Z.AR
2)1.D. CUTTING HOLDER 20X20mm AOK LT3.1D20 6) OFFSET BORING BAR HOLDER LH 32 mm AOK.LT3.BB32 AL

2) Portautensile per interni 20x20mm

6) Portabareno arretrato Sx 32 mm

3) DOUBLE I.D. CUTTING HOLDER 20X20mm

3) Portautensile per interni doppio 20x20mm AOKL13.1020.2

7) DOUBLE BORING BAR HOLDER COMBI 32 mm AOK_LT3.BB32.C2

7) Portabareno doppio combi 32 mm

4) CUT OFF HOLDER 26mm

4) Portalama 26mm AOK.LT3.C026

8) BORING BAR SLEEVE

8) Bussole di riduzione

AOK.LT3.RDX
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Tooling

VDI 30 -LB 10M / LB 101l M

LB 200M / LT 200M / GENOS L Series

[ Lve TooLs

(1A) Axial MA-25 ('18) Axial MA-2,5 C 70 Bar ("2n) Radial M30-25

O’ I ¥

('3) Adjustable MCU-1,5

(128 Radial M90-2,5 C 70 Bar

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici gj’j,’-c" e
e oy A
T o AN
5;‘;,’422‘,-57,2%9’},”3%'2'5 AOK.LT3.0200
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Tooling

VDI 40 - LR 15M /LB 15M / LU 15M / LB 300

LT15MY / LT 300 / LTV 300M

VDI 40 - LR 25M / LB 25M / LU 25M / LB 400

LT 400 / LTV 400M

(S TATIC TOOLS

(1) 0.. Cutting holder () 1.0. Cutting holder

(5) Offset boring bar holder LH (6) Double boring bar holder combi

(7) Boring bar sleeve

f»»‘/

t‘"
Technical Data / Dati Tecnici Code Technical Data / Dati Tecnici Code

Codice Codice

1) 0.D. CUTTING HOLDER 25X25 mm 5) OFFSET BORING BAR HOLDER LH 40 mm
1) Portautensile per esterni 25x25 mm AOK LT4.0D25 5) Portabareno arretrato Sx 40 mm ADK.LT4.BBA0.AL
2)1.D. CUTTING HOLDER 25X25 mm 6) DOUBLE BORING BAR HOLDER COMBI 40 mm
2) Portautensile per interni 25x25 mm AOK.LT4.1DZ5 6) Portabareno doppio combi 40 mm AOK.LT4.BB40.C2
3) CUT OFF HOLDER 32 mm AOK LT4.CO32 7) BORING BAR SLEEVE AOK LT4.RDX

3) Portalama 32 mm

7) Bussole di riduzione

4) OFFSET BORING BAR HOLDER RH 40 mm AOK LT4.BB40 AR
4) Portabareno arretrato Dx 40 mm
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Tooling
VDI40-LR15M /LB 15M / LU 15M / LB 300

LT15MY / LT 300 / LTV 300M
VDI 40 - LR 25M / LB 25M / LU 25M / LB 400
LT 400 / LTV 400M

([ Lve TooLs
((1A) Axial MA-3.5 ('18) Axial MA-3,5 C 70 Bar ("2m) Axial MA-3,5 R Front ((28) Avial MA-35 R Back
('3) Axial MA 35 R 2U ("4p) Radial M0- 35 ((48) Radial M90-35C70Bar [ 5) Radial Offset M30 3,5 A

4

Technical Data / Dati Tecnici gode’ Technical Data / Dati Tecnici gode’
14) AXIAL MA-3 5 4A) RADIAL M90- 3.5
14) Assiale MA-3,5 ADK.LT4.0100 44) Radiale M90- 3,5 AOK LT4.0200
1B) AXIAL MA-3,5 C 70 Bar 4B) RADIAL M90- 3,5 C 70 Bar
1B) Assiale MA-3,5 C 70 Bar ADK.LT4.010C 4B) Radiale M90 - 3,5 C 70 Bar AOK.LT4.020C
2A) AXIAL MA-35 R ER 32 FRONT 5) RADIAL OFFSET M90- 35 A
24) Assiale MA-3,5 R ER 32 Frontale AOK.LT4.0400 5) Radiale arretrato M90- 3,5 A AOK.LT4.0700
2B) AXIAL MA-35 R ER 32 BACK 64) ADJUSTABLE MCU-1,5
2B) Assiale MA-3,5 R £R 32 Retro ADK.LT4.0410 6A) Orientabile MCU-1.5 AOK.LT4.0500
3) AXIAL MA-35 R 2U 6B) ADJUSTABLE MCU-2.5
3) Assiale MA-3,5 B 2 ADK.LT4.0420 66) Orientabile MCU-2.5 AOK LT4.0501

& A SmartChange

ﬁ Ref. Pg 31/ Rif. Pag 31
3
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Smart Change

OKUMA SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

La nuova era del Quick Change

) - g
c Vv £ il U WAL Il 1UE

Vi I 1 ﬁl [ " ’

[ JI'}__'-.I J= = I :_III'II \/ /= Il‘l-__.\ N — _I'

VELOCE

FACILE :

ASmartfChange

Triph:a contatto per una miglior DI’EEGiSiDﬂE!
Triple contact for a higher precision /

Dreil Kontakpunite fir noch bessere Genauigkeit
Design compatto

Compact design / Kampaktes Design

Presettaggioc fuori macchina
Outside presetting / Vorainstellung auBerhalb der Maschine

W=, .

&
Maggior flessibllita Minor costi e tempi di
Increased flexiblity attrezzaggio macchina
Hohere Flexibilitat Lower costs and reduced set up time

Reduzlarme Kosten und Ristzeitan
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Smart Change

OKUMA SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

A SmartChange

Sistema triplo contatto / Triple contact system / Systern mit drei Kontaktpunkten

Superfici di appoggio / Contact surfaces / Berlihrungsplane

—— Terzo punto di contatto

Third contact point

Dritter Kontakipunki

Primo e secondo punto di contatto
First and second contact point
Erster und zweiter Kontakipunkt

Ghiera SmartChange brevetftatta
(annessa al corpo del motorizzato)

Fatented SmartChange nut
(mouniad on the boady)

Patenherte SmartChange Mutter
(auf Gehause engebaul)

Chiave di riscontro SmartChange
(permetite montaggio con una sola mano)

SmartChange Wrench
{ore-hand harkdling)

SmartChange Gegenschiusss!
(Einhandbedienung)

@ Bloccaggio Ghiera /
Clamping nut / Klemmung mutter

® Sbloccaggio / Unclamping / Klemmung iésen
® Estrazione /Fuli out /Ausziehen



Smart Change

A SmartChange

Disponibile anche con adduzione refrigerante interna max 70 bar.
Available also with internal coolant max 70 bar.
Verfiigbar mit innerer KiihImittelzufiihrung max 70 bar. ()

CARTUCCE

Adapters / Schnittstelle
grandezza max disponibile
max dimension available
maximales MaB verfiigbar

ER20/ ER25 / ER32

©6/8/10/12/16 mm

Porta fresa
shell mill holder - aufsteckfrasdorn

DISPONIBILE PER TORNI / AVAILABLE FOR LATHES / VERFUGBAR FUR DREHMASCHINEN
LB2000EX / LB300OEX / (VDI 40) LR15M /LB15M / LB300 / LR25M / LB25M

LU25M / LB400 / LT25MY / LT400 / LTV400M
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Smart Change

MORI-SEIKI SmartChange

The new era of Quick Change / La nuova era del Quick Change

ASmartChange

Presettaggio fuori macchina 7 Outside presetting / Voreinstelung auBerhalb der Maschine

GFH?JE ﬂl nostro sistema e DDSSib“E con un Adattatore per pre-set (50 - Smart Change
adattatore universale presettare gli utensili Yool Bt saiters (50 « Smert Changs
fuori macchina aumentando cosl la Voreinstelladapter 150 « Smart Changs
produttivita e riducendo costi e tempi
di attrezzaggio.

This sysfemn allows o pre-set all the tools outside
the machine thanks to a universal adapter for all
preselters. This speeds up the tool change and as
a consequence the production cycle.

Unser System erméglicht das Voreinstellen
auBerhalb der Maschine, dank einem
Uiniversaladapler. Auf diese Art und Weise
werden die allgemeinen Kosten und Ristzeiten
stark reduziert.

Tabella dati tecnici / Technical data / Technische Daten

Tempo massimo di sostituzione cartucce Precisione con barra inserita nel mandrino
Time to change front end / Zeit fir Schnitistellenwechsa! m m%wmmmw
e : m at 120 mm = 0,01mm

/' Max 0,001

2 Max 0,002
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] Tooling

SQT10 / SQT 100/ QTN NEXUS 100

(S TATIC BMT TYPE (S TATIC VDI TYPE

(/1A 0. Cutingholder BH [ 24) 0. Cuttingholder LH [ 3A)1.D. Cutingholder [ 18) 0.D. Cutting holder [ 2B)1.D. Cutting holder | 38) Cut-off holder

BMT TYPE Code VDI TYPE Code

Technical Data / Dati Tecnici Codice Technical Data / Dati Tecnici Codice

I potautensteor v oo AMESQ1L0020R T oy AMZaT 0020
S st porenom Sy b AMEZSDL0D20L AMZ.T1 1020
) Portuensiopo o o avzsan oz S E T e 2omm AMZQT1 €026
ppme s s RSOOSR g
5071 541 L st 8)508NG B4 L
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Tooling

SQT10 / SQT 100/ QTN NEXUS 100

[ Live TooLs
((1A) Axial MA-25 R (18) Axial MA-25RC70Bar | 2A) Radial M30-25 ('28) Radial M30-25 C 70 Bar
('3) Radial M30-2,5 2 ("4) Abjustable MCU-1,5

Technical Data / Dati Tecnici g : ;I’-ge Technical Data / Dati Tecnici gfj,’-c" e
g on wemon | BPSMNEIION oo
%}HZQ%A’\%/}J/_/%-ZJ AMZ QT1.0200 21)/ é,ﬁ#g,ﬁ,?‘ﬁéi %CU' 15 AMZ.QT1.0500
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] Tooling

QUICKTURN NEXUS QTN 20011 -250 11 M /
MS / MY / MSY - SQT 15/ 18M

(S TATIC BMT TYPE

(1A)0D. Cutting holder [ 2A} 1. Cuting holder

(4A) Boring bar sleeve

~

“"

(S TATIC VDI TYPE

(/1B) 0.0. Cutting holder [ 2B)1.0. Cutting holder [ 38) Cut-off holder

BMT TYPE Code VDI TYPE Code
Technical Data / Dati Tecnici Codice Technical Data / Dati Tecnici Codice
e e
WEMCSIOOE IO g SISO HIER S
g s BSOSO sy
5B) BORING BAR SLEEVE AMZ QT2 RDX

5B) Bussole di riduzione
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Tooling

QUICKTURN NEXUS QTN 20011 -250 11 M /

MS / MY / MSY - SQT 15 / 18M

([ Lve TooLs
(1A Axial MA-35 R (18) Axial MAB5RC70Bar [ 2A) Radial M90-35 (28 Radial M90-35 C 70 Bar
('3) Radial M90-35 2U ("4) Adjustable MCU-2,5

Code

Code

Technical Data / Dati Tecnici Codice Technical Data / Dati Tecnici Codice

e waaow | BIMIRICH pgoms
PRI e JROAums
gﬁ)ﬁg@gé%gﬁqj-sﬁ AMZ. 0T2.0200 21)) é,g;,’g,i,?‘ﬁéi %UU-M AMZ.QT2.0500
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Tooling

DECO 10 0

(LIVE TOOLS
(1) Axial short (2) Axial long (3) Radial (4) Axial counter-operation (5) Radial counter-operation
By - .-u"- 5 ", P - gy e - e :
. ’.p ¥ b s s T = 3 r* B %
N N N n N
N4 \J \J \J \J
Technical Data / Dati Tecnici g :(gg . Technical Data / Dati Tecnici gggc"e
1) Axial short 4) Axial counter-operation
1) Assiale corto AT0DEDLI0Y 4) Assiale contro-operazione ATO.DE.10.0110
2) Axial long 5) Radial counter-operation
2) Asslale lungo AU IAL 5) Radial contro-operazione ATO.DE.10.0210
3) Radial
3) Radiale AT0.DE.10.0200
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Tooling

0 DECO 13

(LIVE TO0LS

(1) Axial short ("2) Axial long ('3) Radial ("4) Radial adjustable 180° | 5) Thread whirling

PR
;

-
]

-
bl

ORORY

Technical Data / Dati Tecnici g : (ﬂge Technical Data / Dati Tecnici g(%ce e

1) Axial short ATODE130100  §) Fadialadustable 180° ATO.DE.13.0320
I mocrag 9 Theed i o3t
g)) Radial ATO.DE.13.0200
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| Tooling

DECO 20

(LIVE TO0LS

(1 ) Axial short

~ A N
\J \J \J

("4) Radial adjustable 180°

(2) Axial long

('3) Radial

~A A A ~
OROAY, v
('5) Axial adjustable 0-90° ('6) Thread whirling

~ R N

N )
o \J \J \J O
Technical Data / Dati Tecnici Code Technical Data / Dati Tecnici Code
Codice Codice
1) Axial short 4) Radial adjustable 180°
1) Assiale corto AT0.DE.20.0100 4) Radliale regolabile 180° ATO.DE 200320
2) Axial long 5) Axial adjustable 0-90°
2) Assiale lungo AT0.DE.20.0120 5) Assiale regolabile 0-90° AT0.DE 20.0300
3) Radial 6) Thread whirling
3) Radiale AT0.DE.20.0200 o — AT0.DE.20.0800
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A\ Alberti.

Via Gorizia 37

21047 Saronno (VA)
Italy

Tel. +39 02 96 703 586
Fax +39 02 96 703 620
info@albertiumberto.it

www.albertiumberto.it




